HEWANG TRADING CO., LIMITED

FLAT C 9/F WINNING HSE 72-74 WING LOK ST SHEUNG WAN HONG KONG

To: Best Global Logistics BV
Singaporestraat 1-3

1175 RA Lijnden (Amsterdam Airport)

The Netherlands

Phone number: +31

PROFORMA INVOICE

NO.:20200328A
DATE - 28 Mar 2020

S.NO

DESCRIPTION OF GOODS

NO95 face mask

TOTAL

Quiality: GB19083
TOTAL SAY EUR FORTY TWO THOUSAND FOUR HUNDRED ONLY

Flight number: KL 896
Shipment date: 29 March 2020
Shipment: from Shanghai Pudong China to Amsterdam Schiphol, the Netherlands

BANKING INFORMATION:

BENEFICIARY NAME: HEWANG TRADING CO., LIMITED
BENEFICIARY ADDRESS: FLAT C 9/F WINNING HSE 72-74 WING LOK ST SHEUNG WAN HONG KONG

SWIFT CODE:

BENEFICIARY BANK: INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA SHANGHAI PILOT FREE TRADE

ZONE BRANCH

BANK ADDRESS: NO.28 MAJI ROAD SHANGHAI CHINA

QUANTITY (PIECE)

PAYMENT ITEMS : FOB & TT

FOB SHANGHAI

PRICE PER PIECE(EUR) TOTAL AMOUNT(EUR)

42,400

42,400
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Exemplaite pour eXpet:iiteur LETTRE DE VOITUREV- DOCUMENT DE% TRANSPORT VC-200 S:i%g%r:‘slngfe No
Exemplaa ender - - e e
Eemn_AbSender | FRAGHTBRIEE - YRRXSFERISONMENT Code e |
1 Expéditeur (nom, adresse, pays) / Alzender (naam, adres, land) Indien de k plaals van ing en van allevering van de 2aken zijn gelegen
Absender(Name, Anschiift, Land) in twea verschillende landen zijn het CMR-verdrag alsmede in aanvulling daarop de Algemena
Vervoerscondilies 2002, laalste versie, van toepassing.
Best Global Logistics B.V. Lijnden AMS-AI-005257
s S nga p orestraat 1-3 Indien de plaals van i ing en van allevering van de zaken zijn gelegen
=7 in land zijn de Alg v dities 2002, laatste versie, van loepassing.
1175 RA L ijn den De Algemene Vervoerscandiies 2002, laatsie versie, zijn daor sVa | Stichting Vervoersadres
Th e Netherlands gedeponeerd ter grillie van de i k te A dam en d
2 Destinataire (om, adresse, pays) | Geadresseerde (naam, adres, land) 1.6 Transparteur (nom, adresse, pays) / Vervoerderer (naam, adres, land)
Emplanger (Name, Anschrifi, Land) Frachilihrer (Name, Adresse, )
Alirport Freight Handling B.V.
Aalsmeerderweg 537A
1437 EG Rozenburg / Schiphol
The Netherlands
3 Lieu prévu pur la fivialson de la merchandise (ieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de allevering ) 5 § Transp ceessils / Of d d
der goederen (plaats, land) | Ausliefenungsort des Gules (Ort, Land) Nachfolgende Frachifihrer
Vianen,
4 Lieu et date de la prise en charge de la marchandise / Plaals en dal. v. inantvangst- 18 Réserves el du ] en van de
neming der goederen | Ortund Tag der Ubemahme des Gules derer |\ und des Fi
Lijnden, NL
Mar 30, 206020
5 Documents annexés / Bijgevoegde documenten
Beigeligte Dokumente
Marques el numéros Nombre de colis Made d'emballage Malure de la marchandaise No. statistique Poids brut Cubage
Merken en nummers 7 Aanlal colli 8 Wijze van verpakking 9 Aard der goederen l 10 Statistisch nummer ' llamm gewicht I 12 Volume
Ki i und Anz, Packstil At der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht Umfang
27 CT 10600 N95 masks 113,;'6 1,385
AMS-ATI-005257 / 074-33539962
Total: 27 113,0 1,385
ions de lexp ! ies afzender C ions particulidres | Speciale
13 Anweisungen des Absenders 19 Besondere Vereinbarungen
20 A payer par | Te helallen %?.5?}52}" 1 Alzender lmm’%! Geldsort gg’ﬂlﬁ?%"a%mess
T de transpor / Vi
prijs Fyacht: )
Pgsiiooen .
= Zwisclf_bmsun?'nm: .
.4 Presciplons { Frankeri it/ F lu'slﬂvlage: ) y
X Faanco Fre Franco i tosin hehergebtmens ™+
Non franca { Niet franco / Unfrei TOTAL / TOTAAL
ESAMTSUMME:
Etablie a | Opgemaakt le B .
21 Ausgelertigl in le/ de 15 I Rilc
am
Lijnden, NL Mar 30, 2020 —
1 il i Marchandises 1eques | Goederen ontvangen
2Alrport FI"Elght Handl:l_ng 24Gulemplangen
B.V,
Aalsmeerderweg 537A i .
1437 EG Rozenburg /
Schiphol
The Netherlands
Signature et timbre de Texped lekening en stempel Signature et imbre du transporteur / Handiekening en stempel Signature el timhre du destinataire | Handtekening en stempel
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders van de vervoerderer / Unterschrilt und Stempel des Frachiiihrers van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Emplangers




Scheidsgerecht overeenkomstig artikel 33 CMR

Alle geschillen die tussen in Nederland gevestigde partijen
ontstaan met betrekking tot de onderhavige vervoers-
overeenkomst kunnen, met toepassing van het CMR, worden
beslecht avereenkomslig het Reglement van de Stichting Arbitrage
vaor Logistiek, gevestigd te

's-Gravenhage,

Stichting Arbitrage voor Lagistiek,

Pastbus 24023, 2490 AA 's-Gravenhage

telefoon: 088 55 22 167

telefax: 088 55 22 103

E-mail EEDtmsbv.nl

Internet www.arbitrage-logistiek.nl

ENGLISH
International Consignment Note

If the agreed place of reception and that of delivery of goods shall
be situated in two different countries, the Treaty relating to the
agreement of international transport of goods on the road (CMR),
shall apply, as well as supplementary on the Treaty the General
Conditions of Transport 2002, latest version.

If the agreed place of reception and of delivery of goods shall be
situated in The Netherlands, the 2002 General Transport Terms
and Conditions, latest version, shall apply.

The General Conditions of Transport 2002, latest version are
registered by the Foundation “sVa / Stichting Vervoeradres™ with
the clerk of the district courts at Amsterdam and Rotterdam, the
Netherlands,

. Sender (name, address, country)

. Consignee (name, address, country)

. Place of delivery of the goods (place, country)

. Place and date of taking over the goods (place, country,
date)

. Documents attached

. Marks and Nos.

. Number of packages

. Methad of packing

. Nature of the goods

10. Statistical number

11. Gross weight in kg

12. Volume in m?

13. Sender's instructions

14. Instructions as to payment for carriage
Carriage paid
Carriage forward
15. Cash on delivery
16. Carrier (name, address, country)
17. Successive carriers (name, address, country)
18. Carrier's reservations and observations
19. Special agreements
20. To be paid by:
Senders
Currency
Consignee
Carriage Charges:
Deductions: -
Balance
Supplem, charges:
Other charges: +
Total:
21. Established in ..o ON covvincies
22. Signature and stamp of the sender
23. Signatre and stamp of the carrier
24, Goods received
PABER s O ey
Signature and slamp of the consignee
Exposition in the right margin
In case of dangerous goods mention, besides the possible
certificatian, on the last line of the column the particulars of
the class, the number and the letter, if any.
Exposition in the left margin
To be completed on the sender’s responsibility 1-15
including and 19+21+22, The spaces framed with heavy
lines must be filled in by the carrier.
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FRANCAIS
Lettre de voiture

Siles lieux convenus pour la réception et la livraison des
marchandises sont situés dans deux pays différents, la
Convention relative au conlrat de transport international de
marchandises par la route (CMR) sera applicable et, en
camplément de la Convention, les Conditions générales de

Siles lieux convenus pour la réception et la livraison des
marchandises sont silués aus Pays-Bas, ce seront les Conditions
générales de Transport 2002, derniére version, applicable.

Les Condilions générales de Transport 2002, derniére version,
sont déposées par la Fondation *sVa / Stichling Vervoeradres® au
greffe des tribunaux de grande instance d'Amsterdam et de
Rotterdam (Pays-Bas).

ITALIAN
Lettera di Vettura Internazionale

Qualora i luoghi stabilitt per il riliro e la consegna delle merci si
trovino in due paes diversi, verra applicata la convenzione relativa
al contratto di trasporto internazionale di merci su strada (CMR),
nonché, come integrazione di questo, le Condizieni generali per il
trasporlo 2002, ultima versione,

Qualora i luaghi stabiliti per il riliro e la consegna delle merci si
trovino nei Paesi Bassi, verranno applicate le Condizioni generali
per il trasporta 2002, ultima verslane,

Le Condizioni generali per il trasporta 2002 sono slate depositate
dalla Fondazione “sVa / Stichling Vervoeradres™ presso le
cancellerie die tribunali circondariali di Amsterdam e Rotterdam
(Paesi Bassi).

. Speditore (Nome, Indirizzo, Nazione)

. Destinatario (Nome, Indirizza, Nazione)

. Luogo previsto per la consegna della merce (Luago, Nazione)
. Luogo e data del ritiro della merce (Luogo, Nazione, Date)
. Documenti allegati

. Marche e numeri

. Numero dei calli

. Tipo di imballaggio

. Natura della Merce

. Numero slatistico

. Peso Lordo Kg

. Volume m*

. Instruzioni dello speditore

. Prescrizione di affrancazione
Porto franco
Parta non franco

15, Rimborse
16. Trasportatore (Name, Indirizzo, Nazione)
17. Traspartatori successivi (Nome, Indirizze, Nazione)
18. Riserve ed osservazioni del trasportatare
19. Accordi particolari
20. Da Pagare da parti di:
Speditore
Moneta
Destinatario
Prezza del trasparto:
Riduzioni: -
Saldo
Supplementi:
Spese accessorie: +
Totale:
21, Redatto @ .. il ssssnne
22. Firma e timbro dello speditore
23, Firma e timbro del trasportatore
24, Ricevimento' merce
LATOHO: vl sompuinsine
Firma e timbro del deslinatario
Teslo nel margine destro
In casa di merci pericolose indicare all'ultima linea del
quadro oltre alla dichiarazione, eventuale: la classe, la cilra,
ad, eventualmente, la lettera,
Testo nel margine sinistro
Da riempire sotta la responsibilita dello speditore 1-15
compreso e 19+ 21 + 22, Le parti tracciate in grassetto
devono essere riempite dal trasportatore,
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DEUTSCH

Frachtbrief

Befinden sich der vereinbarte Ort der Inempfangnahme und der
Ablieferort der Giiter in zwei verschiedenen Landern, dann ist das
Ubereinkommen iiber den Befdrderungsverirag im internationalen
Straf hr (CMR) sowie als Erganzung dazu die
Allgemeinen Transportbedienungen 2002, letzte Fassung.

Befinden sich der vereinbarte Ubernahmeort und der Abliefort der
Giter in den Niederlanden, dann ist die letzte Fassung der
Allgemeinen Transportbedienungen 2002, anwendbar.

Die Allgemeinen Transportbedienungen 2002, letzte Fassung,
wurden von “sVa / Stichting Vervaeradres™ in der Geschéftsstelle
der Landgerichte in A damund R (Niederlande)
hinterlegt.

ESPAGNOL

Carta de porte internacional

Cuando los lugares acordados para el recibo y la entrega de las

mercancias estén situados en dos paises diferentes, se aplicardn

¢l Convenio relativo al acuerdo sabre el transporte internacional

por carretera de mercancias (CMR) y, como complemento a este
o, las Condiciones G les de Transporte de 2002,

tiltima,

Cuando los lugares acordados para el recibo y la entrega de las
mercancias estén en Holanda, se aplicardn las Condiciones
Generales de Transporte de 2002, tltima versidn,

Las Condiciones Generales de Transporte de 2002, dltima estdn
registradas por la fundacidn "sVa / Stichting Vervoeradres™ en la
secretaria de los juzgados de primera instancia de Amsterdam y
Rotterdam (Holanda).

. Remitente (nombre y apellidos, direccidn, pafs)
. Destinatario (nombre y apellidos, direccién, pals)
. Lugar previsto para la entrega de mercancfas (ciudad, pals)

. Lugar y fecha de recogida de las mercancfas (cludad, pafs,
fecha)

. Documentos adjuntos

& oW oo

. Marcas y numeros

. Ndm. de bultos

. Método de embalaje

. Naturaleza de las mercancfas
10. Ntm. estadlstico

11. Peso bruto en kg

12. Volumen en m?

13. Instrucciones del remitente

14. Instrucciones de franquicia:
Porte pagado
Porte a pagar
15. A reembolso
16. Transportista (nombre y apellidos, direccidn, pafs)
17. Transportisias sucesivos (nombre y apellidos, direccidn, pals)
18. Reservas y observaciones del transportista
19. Acuerdos especiales
20. A pagar por:
Remitente
Moneda
Destinatario
Precio del transporte:
Descuentos: -
Saldo
Suplementos:
Gastos adicionales: +
Total:
21. Extendido en .......... 8] i [T
22. Fimay sello del remitente
23. Firmay sello del transportista
24. Mercancfas recibidas
ciudad .......... Bsssaailidaunias
Firma y sello del destinatario
Texto en el margen derecho
Tratdndose de mercancias peligrosas, ademds de la
eventual declaracidn, en el dllima renglén de la columna se
mencionaré la clase, el numero y la letra, si la hay.
Texto en el margen izquierwa
A rellenar bajo la responsabilidad del remitente:
de 1a15inclusive y 19 + 21 + 22.
El transportista rellenar4 las casillas en linea gruesa.
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DAGTEKENING: 30-03-2020

Aangever

EORI Nummer: NL801427228

Naam: Erasmus Universitair Medisch
Adres: Dr. Molewaterplein
Woaonplaats: Rotterdam

Aangiftenummer: 20NLK8BE9SEATCCWD59
Aanvaardingsdatum: 30-03-2020

Vertegenwoordiger

EORI Nummer: NL819868577

Naam: Best Global Logistics B.V.
Adres: Singaporestraat
Woonplaats: Lijnden

OB-Plichti

BTW Nummer: 51.5

Datum: 30-03-2020
Tijdstip: 11:11
Bladnr: 1

Status: DEFINITIEF
Zending: AMS-AI-005257
Referentie: 10600 N95 masks
Aantal artikelen: 1

Bent u het niet eens met deze beslissing? Dan kunt u bezwaar maken. Stuur een brief naar:

Belastingdienst/Douane
Postbus 3070
6401 DN Heerlen

Vermeld altijd de reden van uw bezwaar en het nummer van deze aangifte. Uw bezwaar moet bij ons binnen zijn véor: 12-

05-2020
Aangiftenummer: 20NLK8E95EATCCWD59 Artikel: 1.
Commaodity SRZ: 6307909899
Commodity GN: Q300
Middel: DOUANERECHTEN OP INDUSTRIEPRODUCTEN
Belastbare maatstaf:
Tarief:
Middel: BTW
Belastbare maatstaf:
Tarief:
Totaal artikel: 1 Verschuldigd Te betalen
DOUANERECHTEN OP INDUSTRIEPRODUCTEN 0,00 EUR 0,00 EUR
BTW 0,00 EUR 0,00 EUR
0,00 EUR 0,00 EUR
Totaal uitnodiging(en)
Verschuldigd 0,00 EUR
Te betalen 0,00 EUR

Einde overzicht
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EUROPESE GEMEENSCHAP SOORT AANGIFTE (1) MRN
" DM
DHewang Trading Co. Ltd. M 1A
72-74 Wlng Lok SSt. Formuleren| Aang. ven(00)
HK Sheung Wan
1 1 20NLK8B8E95EATCCWD59
Artikelen (5) Tolaal colll (6) T, 20200330
1 27 powanckanoor:  0432/AMSTERDAM
- PAERHERCR G M NL801427228 “ 10600 N95 masks 819868577AMS022058
8 | Erasmus Universitair Medisch Centrum Rotterdam AMS-AI-005257
E Dr. Molewaterplein 40 e el e e G [ Cole Ve Ts [ode T, hesemming (17)
z NL-3000 CA Rotterdam , CN | . NL |
j [Cade(s) land(en) die deel uitmaken van het vervoerstraject (S13)
s
g
8 Aangeverivertegenwoordiger (14) Nr. NL801427228 Indiener summ.afngl!fe (14b) Nr. NL819868577
z | Erasmus Universitair Medisch Centrum Rotterdam Best Global Logistics B.V.
& 1 Dr. Molewaterplein 40 Singaporestraat 1--3
9 | NL-3000 CA Rotterdam NL-1175 RA Lijnden
2
s
Identiteit van het vervoem;lddel bij vertrek (18) (ka) (35)
KL 896/29 113,000
Vervoenwijze aan Plaats van de goederen (30) Verzegelingsnummer (S28) -
N i 1175RA 1
h(anlum van binnenkomst (29)
Zalli :\"IM Merken en nummers - Conlainer(s) ni(s) - Aantal en soort
imschrijving
ieen |27 KARTONNEN DOOS 074-33539962 - N95 Beschermingsmaskers
31)
Art.nr.(32) I Aantal en soort calll, aantal stuks, merken en nummers van de coll (31/1) Omschrijving van de goederen (315)
enderExportedr (2) Geadresséerde ()
Vagrmiddel bij Vérirek'(18)
Unlek referéntiéntimmer van dé’ zending (7 Siimmlere aangieNioorafgaand doctiment (40)
Vdorgelegde’ stikien 7' cenicaten (4a) Nummer(s) van de contalier(s) (3 14) Verzegellngsniimmer (S28) "
Ninzsiiere vaimerdingen (4am) HEGEIAG (] i BT bestemm, (i7a) | Brotomassa (ka) (35)
UNBE A4y I Code'bealngsiijze Vérvoerskasien (28] Sooiaanglle (1f Isﬁléfrs'c'ﬁ'e'ﬁa'idé' {48 Netlomassa (kg) (38)
1]
6307909899 Q300
Y CLE AMS-TI-0011111/1
N741 074-33539962
Y904
Y900
40 71 C26
- | IM-A
: CONTROLE DOOR HET KANTOOR VAN VERZENDING/UITVOER CONTROLE DOOR HET KANTOOR VAN UITGANG (K)
Uitslag: Datum van aankomst:
Aangebrachte verzegeling: Aantal: ‘Controle van de verzegeling:
merken: ‘Opmerkingen:

Termin (uiterste datum):
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HEWANG TRADING CO., LIMITED

FLAT C 9/F WINNING HSE 72-74 WING LOK ST SHEUNG WAN HONG KONG

AIRFREIGHT INVOICE
NO.:20200329-AlR
DATE : 29 Mar 2020
To: Erasmus MC
Accounts Payables Office
Postbus 21455, 3001 AL Rotterdam

PARTICULARS (DESCRIPTION)  QUANTITY UNIT PRICE) AMOUNT CHARGED

AIR FREIGHT

CLEARANCE ,CARGO LASHING ,
PURCHASE DECLARATION DOC
SURFACE TRANSPORTATION

TOTAL: RMB21,205.00

OR EUR2,680

Flight number: KL 896
Shipment date: 29 March 2020
Shipment: from Shanghai Pudong China to Amsterdam Schiphol, the Netherlands

BANKING INFORMATION:
BENEFICIARY NAME: HEWANG TRADING CO., LIMITED
BENEFICIARY ADDRESS: FLAT C 9/F WINNING HSE 72-74 WING LOK ST SHEUNG WAN HONG KONG
swirt cooe: | IEEENN
BENEFICIARY BANK: STANDARD CHARTERED BANK (CHINA) LIMITED, SUZHOU BRANCH

. BANK ADDRESS: UNIT 0103 & 1001, INTERNATIONAL BUILDING 2 WEST SUZHOU AVENUE, SUZHOU
INDUSTRIAL PARK, SUZHOU CHINA
ACC.NO. IN EUR= 515

963072



